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Hrono za mĕsac september:

Rozwuč mje, zo bych poznał twoje swĕdčenja!
Rozumnosć a rozum stej božej daraj, 

z kotrym ajž w usahuje čłowjek nade dru- 
he žiwe stw orjenja w přirodźe. N jeń- 
dźe tu  wo kmanosć teoretiskeho, ab- 
straktneho mysienja, wo nĕkajku aka- 
dem isku diskusiju, kotruž ja ra  husto 
prosty čłowjek ani njerozumi.

Hdyž rĕčimy wo rozumnosći, tak my- 
slimy na praktisku zamožnosć, praw je, 
zam ĕrnje a w uspĕšnje jednać. Rozezna- 
wać, što je dobre a što złe, što p ři- 
njese strachi a horke płody. P ři tym 
je trjeba, na to myslić, zo stej rozum - 
nosć a rozum wusce spjatej z charak- 
terom  čłowjeka, z cyłej jeho wosobi- 
nu. Hdyž je  charak ter skaženy, je za- 
ćĕm njeny tež rozum  a čłowjek jedna 
a rozsudźa so špatnje. To m a samo- 
zrozumliwje swoje złe w uskutki.

Nĕtko pak je  w opraw dźe ćežko, jed- 
nozmyslnje postajić, što je rozum ne a 
što nic, wosebje, hdyž mamy spĕšnje 
so rozsudźić a po tym  jednać. Je  možno, 
so tež mylić, tež hdyž smy m ĕli naj- 
łĕpše wotmysły! To wĕdźachu ludźo hi- 
žo ze starodaw na. Tohodla bĕchu teh- 
dom požadane rady starcow, kotřiž mĕ- 
jachu bohate žiwjenske nazhonjenja. 
Tež kralojo a  mocni w jednicy m ĕjachu 
swojich poradnikow. Dźensa pytaja lu- 
džo radu pola ekspertow, fachowcow, 
abo pola tych, kiž m aja našu dowĕru.

Napřećo tomu njehlada psałm ista, pi-

psalm  119,125

sar našeho hesła, za wusudom m udrych 
tohołe swĕta. W on wĕ, zo tež derje mĕ- 
n jena rad a  n jedyrbi być dobra. A  tež 
ton najw jetši fachowc može podła stu- 
pić. Tohodla dźe psalm ista hnydom  k 
žorłu, k tomu, kotryž wšo wĕ, wšo zna- 
je  a w ot kotrehož je  w šitko wušło. Do- 
kelž je kmanosć, spraw nje jednać, boži 
dar, wobroća so psalm ista hnydom  na 
Boha a prosy: Sčiń mje rozumneho, zo 
bych spoznał tw oje swĕdčenja! Serbski 
ewangełski přełožk P ism a rĕka : „roz- 
wuč m je “, katolski ,.ty m je kubłuj". 
Zmysł tutych słowow je : Sčiń mje, Bo- 
žo, tajkeho, zo bych derje zrozumił, pyt- 
nył, sobu dostał. K ubłuj sej m je za ro- 
zum neho čłowjeka, kotryž by činił two- 
ju  wolu!

K njeza zrozumić, što nam  won přez 
swĕdčenje Zakonja, profetow a přede- 
wšĕm přez knjeza Jĕzusa Chrystusa pra- 
ji, je  wĕc w ĕry a tu nim am y sami ze 
sebje. N ajprjedy dyrbim y mĕć wĕru. 
Ta přińdźe ze słyšenja Słowa božeho 
(Romskim 10,17), potom spoznawamy, 
zrozumimy. Ałe sta jn je  budźe płaćić to 
japoštołske, zo ;,naše spoznaće je  jenož 
n jecy łe“ (1. Kor. 13,9).

Hdyž so hižo ja ra  husto čłowjekojo 
m jez sobu njerozum ja, tak  njewočaku- 
jemy, zo budźem y jako bože stw orje- 
n ja  we .wšĕm swojeho stw orićela zro- 
zumić. Zrozumim y jenož telko, spozna-

jem y jenož tełko, kelkož je  nam  wĕry 
date. A hdyž je  to z našej w ĕru  wše- 
lako, potom je zrozumliwe, zo w ostanje 
nĕštožkuli z božich hodnotow  za nas 
potajnstw o. Naša w ĕra sta ja  w um ĕnje- 
nja, rady by m nohe rew idĕrow ała, pře- 
mĕnila. Tomu je potom tak, hdyž rozum 
w obknježa wĕru, kotraž je  přez to po- 
tłočowana, wobm jezowana.

Koždy zakoń postaja, što m a być abo 
što ma so činić. Tak je  to tež z Božim 
zakonjom  Stareho zakonja, kotryž je 
K njez w ozjew ił Mojzesej a přez jeho 
posrĕdnistw o israelskem u łudej. To so 
sta na horje  Sinai. P ři nabožinskim  wu- 
kub łan ju  smy to naw uknyli w  skrotše- 
nym w udaću jako Dźesać božich kazni. 
Tuton zakoń bĕ takrjec do-časny. Won 
bĕ wodźićel ke Chrystusej, wo kotrymž 
su swĕdčili tež profeća, zo m a won přińć, 
hdyž dopjelni so čas, a zo přin jese won 
nowu, dospołnišu kaznju.

Po słowach profety Jeza ja  (11,2) bu- 
dźe M esias napjelnj'eny z Duchom ro- 
zumnosće, to je  kmanosć rozeznawać 
m jez dobrym  a złym, zo by mohł w u- 
konjeć swoj nadaw k jako sudnik. Hdyž 
pak Stary zakoń přikazuje: to dyrbiš, 
to njesmĕš, tak  je Jĕzusowy ewangełij, 
Nowy zakoń, dospołnje hinaši, m a hi- 
našu kwalitu.

P ra ji so: „P ra ju  w am  . . . “ (Mat. 5,22) 
To rĕka: „D awam  na w ĕdom je.“ Won 
njepřikazuje, njew otsudźuje, ałe z Jĕzu- 
soweho e rta  słyšimy nĕšto cyłe nowe, do 
toho njesłyšane: Zbožni su ćichi, zbožni 
su miłosćiwi, zbožni su, kiž m aju  čistu 
w utrobu, zbožni su, kiž činja mĕr . . .  
(Mat 5,5-9).

Prošm y tež my knjeza Jĕzu Chrysta, 
zo by nam  dał zwolniwu w utrobu, zo 
bychm y w ĕriłi a naslĕdowali, zo bychmy 
Jeho napodobnjeli. Zo bychmy zrozu- 
miłi, što je  boža wola a što nic, što 
Boh wot nas žada, što m am y činić, zo 
bychm y so lubili Jĕm u, zo bychm y w 
zaw jerćanych situacijach  spoznali, hdźe 
je naše mĕstno.

W ołajm y tohodla z psalm istom , proš- 
my, m odlm y so: Daj mi ton rozum, zo 
bych spoznał tw oje swĕdčenja. Zo bych 
we wšĕm, štož je  wokoło nas, widźał 
tw oje zarjadow anje a tw oju moc. Wu- 
w učuj mje, zo bych mohł duchownje 
rosć. Zo bych zrozum ił w opor twojeho 
syna Jĕzusa, kotryž je  za naše hrĕchi 
zem rĕł a zo by nas w uspraw nił. Tež, 
zo bych zrozumił zrow astaće Knjeza, na 
kotrym ž steji naša křesćanska wĕra. Daj 
m i tu  sylnosć a moc Sw jateho ducha, zo 
bych nic ze słowami, ale ze žiwjerijom, 
kotrež je  załožene z w ĕrnym  dźĕłom za 
derjem ĕće swojich błišich, dopokazał, zo 
w ĕrju  . . .  Mir. Hloušek

Cyrkwinski dźeń młodźiny
W opytach ewangelski cyrkwinski 

dźeń, kotryž wotm ĕ so započatk ju łija  
w Drježdźanach. Moj hłowny zaćišć z 
tutych dnjow : w ulkotne přihotow anje, 
ja ra  hodny program , łudźo so zajim uja

Pĕskowy časnik na klĕtce w Budyšinku. Nimale samsny časnik ma tež klĕtka  w  Del 
nim  Wujĕzdźe.



MICHAŁ HĆRNIK
1. 9 . 1833 -  22 . 2 . 1894

Naš bratr Michał Hornik
Nĕkotre mysle při skladnosći jeho 150. posmjertnych narodnin

Syn w jesneho překupca we W orklecach, w ukubłany w Bu- 
dyšinje a Praze, skutkow aše w ot zakončenja studijow  (1856) 
hač do sm jerće w Budyšinje jako w idźany serbski kapian  a 
fa ra r a w jacory dostojnik tachanstw a swj. Pĕtra. Pochowany 
bu z w ulkim  wobdźĕlenjom  katolskich a ewangelskich Ser- 
bow, česćowarjow  ze słow janskeho w ukra ja  a nĕm skeje zjaw - 
nosće na Budyskim  M ikławšku. H ornika-duchow neho budu 
naši katolscy b ra třa  dostojnje hodnoćić.

My chcemy w tutym  časopisu na charakteristisku stronku 
we wosobje a dźĕławosći serbskeho wotčinca dopomnić, ko- 
traž zda so nam  dźensa run je  tak  w ažna być kaž za jeho čas — 
to je  mysl tolerancy m jez konfesijem i, mysl dźĕlenja nabo- 
žiny a zjaw neho kulturneho  dźĕła a to je  skončnje mysl jed- 
noty a zhrom adnosće we wšĕch narodnych a rĕčnych a kul- 
turnych procow anjach.

H ornik m ĕješe w jele w uznam nych přećelow, kotřiž při- 
słušachu hinašim  w ĕryw uznaćam  — m jez Serbam i, Čecha- 
mi, Rusam i . .. W zajom ny respekt, toleranca napřećo dru- 
hem u nahladej a čłowjeska wuwaženosć bĕchu jem u spušćom- 
ne žiw jenske principy.

Ze štyrnaće łĕtam i hižo zastupi H ornik do Maćicy Serb- 
skeje a zezna so počasu z reprezentantam i rozkćĕwaceho serb- 
skeho łiterarneho, hudźbneho a wĕdom ostneho žiw jenja, 
ewangełskim i a katolskim i, kotřiž zastupow achu progresiwnu 
zasadu, zo m aja so nabožina, cyrkej a w ĕryw uznaće ze serb- 
skich narodnych a kulturnych procow anjow  wuspinkować. 
Tež H ornik w obhładow aše to jako njepisany zakoń.

Spĕchowanje rĕče a ku ltu ry  m a być zhrom adna wĕc cyłeho 
serbskeho luda a jeho inteligency a nic přisłušnikow jedneje 
abo dw eju konfesijow. Hornik bĕ so z tajkim  nahladom  hižo 
w  Praze spřećelił a wudospołni jon sam z doprĕdka sahacym 
žadanjom  za krućišej zwjazanosću a jednotu mjez Serbami 
w H ornjej a Delnjej Łužicy, wosebje w rĕčnym a kulturnym  
nastupanju.

M ichał Hornik, kiž je był tež we w ukraju  připoznaty basnik 
a přełožowar, załožer a redaktor nĕkotrych serbskich časo- 
pisow, wĕcywustojny rĕčespytnik a literarny  wĕdomostnik, 
w udaw aćel sw ĕtneje a nabožneje łiteratury , staw iznar, łudo- 
w ĕdnik — a ze wšĕm tym  w ubĕrny posrĕdnik mjez serbskim 
a słow janskim i a nĕm skim  ludom a jich kulturam i.

Tola w roćm y so k m ysli tolerancy a zhromadnosće, kotraž 
je so Hornikej hłuboko zašćĕpiła!

Prĕni wuplod, z kotrym ž młody Hornik do zjawnosće stu- 
pi, a to w Tydźenskich Nowinach 1852, je  baseń na Michała 
Frencela (1628—1706) abo Brancela, kaž jem u tež rĕkachu. Bĕ 
z fararjom  w Budestecach a je  z přełožkom Noweho zakonja 
a druhim i spisami hornjoserbsku spisownu rĕč załožił.

Poslednje dźĕło z p je ra  M ichała H ornika je nastaw k, wo- 
zjew jeny w Časopisu Maćicy Serbskeje (1894), a ma napis: 
Cyła biblija serbska a jeje nowy w udawk. Jedna so wo ewan- 
gełsku bibliju  z 1. 1728, za kotruž bĕ Frencel zakład połožił, a 
je je 10. nakład z 1. 1893. Pojednanje njeje dopisane a skonči 
so z dwudypkom. Dwudypk připowĕdźi dalši krok . ..

A w tora zaja boža ručka — wosrjedź dźĕła.
Mjez tutym aj m ĕznikom aj w dźĕławosći H ornika je za štyri 

lĕtdźesatki w ulka ličba dźĕłow nastała, w kotrychž Hornik, 
sw ĕrny swojim  zasadam, přepytuje pomniki serbskeho ewan- 
gelskeho pism owstwa a hodnoći kulturne wukony ewangel- 
skich Serbow.

M ichał H ornik — naš bratr!
P. Malink

M ichał Hornik 

Brancelej
(Michał Brancel abo Frenceł bĕ 
prĕni w obšĕrniši serbski spisowar.)

Dołhož bĕchu staroćĕm ne časy, 
zasłužby kiž m ałke znajachu; 
nĕtko wocućeni Serbjo zasy 
swojoh wotca hakle pom njachu.

W ostajił sy nam ĕrk dźĕławosće, 
wotčinco, ty  wjelewučeny, 
staraše će praw o narodnosće, 
luda zbožo, jeho potrjeby.

Widźeše juž dawno do přichoda 
Słowjanow wšĕch kru te přećelstwo, 
proc’waše so w rĕči swojoh roda, 
zo by sporił dobre znajomstwo.

Starco, najhodnišu česć ći dajmy, 
přikład twoj njech wšitcy sćĕhujmy, 
k dobrom skutkej mocy napinajm y, 
jako b ra třa  nĕtk so zjednoćm^!

za cyrkej — w osebje młodźina. Nimałe 
chcyła rjec, zo bĕ to cyrkw inski dźeń 
młodźiny.

Cyrkw inski dźeń zahaji so štw ortk  z 
kongresom, a wobdźĕlnicy m ožachu w 
skupinach so rozm ołwjeć a přem ysło- 
wać wo w jele hćdnych a zajim aw ych 
temach, nastupajo  cyrkej, wĕru, wob- 
swĕt, sw ojbu a druhe.

Bohužeł njem ožach so na kongresu 
wobdźĕlić, a tak  možach jako „priw at- 
n y “ w opytow ar jenož zjaw ne zarjado- 
w anja dožiwić. A tutych zarjadow anjow  
bĕ ja ra  wjele. H ladajo do program owe- 
ho z^šiwka njem ožach so hustodosć roz- 
sudźić, hdźe bych so najradšo wobdźĕ- 
liła. W D rježdźanskich wosadach poski- 
ćachu so diskusije, kabaret, dźiwadło, 
hudźbne zarjadow anja, přednoški. Štož 
mĕješe dosć w utrajnosće, možeše po 
w ječornym  hišće dałše zarjadow anje w 
nocy wopytać.

W ječorny w obraz bĕ před koždej

cyrkw ju sam sny: syły čakacych ludźi. 
W uhładach zrĕdka staršeho wopytowa- 
rja. N imale wšitcy bĕchu młodostni. Štož 
njem ĕješe zastupneho łisćika, čakaše 
sćerpnje poł hodźiny abo dlĕje w na- 
dźiji, zo tola hišće zbožownje mĕstno 
dostanje.

We w ulkej hałi na Fučikowym  na- 
mĕsće bĕ widźeć najw jetša w ustajeńca 
křesoanskeho w um ĕłstw a w  našej re- 
pubłice. Ja ra  dobra přeh ladka cyrkw in- 
skeje dźĕławosće w našim  k ra ju  mĕješe 
swoje mĕstno w podlanskej hałi. Tu 
zeznajom ichu organizacije a skupiny 
cyrkw je w opytow arjow  ze swojim  dźĕ- 
łom. Zajim aw a bĕ nimo w ustajeneho 
m ateria la  tež atm osfera m jez wopyto- 
w arjem i. Tež tu  bĕchu syły młodost- 
nych. Mnohich w uhladach z nachrib jet- 
nikam i, zawĕsće bĕchu we wokołinje 
D rježdźan stanowali, zo bychu mohłi 
na w jacorych dnjach so na zarjadow a- 
n jach wobdźĕiić. Druzy bĕchu p řijĕ li z

kolesami. W idźach w jele młodych swoj- 
bow z małymi dźĕćimi we wozyčkach 
abo na chribjeće . . .

Podobny wobraz skićeše so tež nje- 
dźelu, hdyž so dopołdnja w kopatych 
połnych cyrkw jach kemše swjećachu, 
a popołdnju, hdyž so 100 000 ludźi we 
W ulkej zahrodźe k hłownej zhromadźi- 
znje cyrkw inskeho dnja zeńdźe.

Cyły cyrkw inski dźeń swĕdči wo tym, 
kak w ulki je zajim  młodźiny za cyr- 
kej, tež hdyž so nam  hustodosć njezda 
tak być (hładajo na př. na wopyt ke- 
mšow w našich wosadach). Tysacy mło- 
dych ludźi na Drježdźanskim  cyrkwin- 
skim dnju su dopokaz, zo młodźina na- 
šeho k ra ja  pyta za možnosćemi w  cyrk- 
wi, zjaw nje a spraw nje wo swojich pro- 
błem ach rĕčeć. A tu  ma cyrkej wułki 
nadaw k: w otew rić so tutym  pytacym 
młodostnym a dać jim  duchownu do- 
miznu. T. Maiinkowa



M A R TIN  LU T H E R  
Wobrazy z jeho žiwjenja
15. Luther twari ewangelsku cyrkej

Burske w ojny su nimo. W ulke dźĕle 
k ra ja  su zapusćene. Wšudźe knježa chu- 
doba, njeswoboda a njeporjadk. K to- 
mu přińdźe, zo bĕchu ludźo spĕšnje sta- 
rym cyrkwinskim  nałoźkam w otw ukny- 
li, w  ewangelskich končinach pak no- 
we nałožki njeznajachu. F arar na w je- 
sce hižo ničo njepłaći, kaž dyrbi Lu- 
ther sam přidać: „W šitke fary  leža bĕd- 
ne, nichto ničo njedaw a, nichto ničo 
njezapłaći . . . Jednori ludźo sej ani fa- 
ra rja  ani p rĕdarja  nječesća ..

Reform acija cyrkw je — hdźe bĕ wo- 
na skončiła? Njebĕ nowa ewangelska 
cyrkej hubjeńša hač dotalna katołska? 
Ze wšĕch stron přińdźechu L utherej, zo 
by z krutej ruku nowu cyrkej organizo- 
wał. Tomu pak so nochcyše. Słowo Bo- 
že wučić, to bĕ jeho nadaw k. Z nim  
chcyše cyrkej twarić. Tohodla napisa 
tři knihi, kiž bĕchu zakład noweho 
cyrkwinskeho žiw jenja: spĕwarske z łĕ- 
ta  1524, Mały a wulki katechizm  (1529) 
a dospołny přełožk biblije (1534). Tute 
tři knihi nam akacbu puć do koždeje 
ewangełskeje wosady, do koždeho ew an- 
gelskeho doma. Borze so do druhich rĕ- 
čow přełožichu — tež do serbšćiny. Scy- 
ła je serbske pismowstwo hakle nastało 
přez přełoźowanje run je tutych Luthe- 
rowych spisow do našeje maćeršćiny.

Luther mĕješe w šitke zakonje a pa- 
ragrafy za žiw jenje cyrkw je za nĕšto 
ja ra  podlanskeho. „Njejsym  m ĕnjenja, 
zo dyrbi cyła Nĕmska naš W ittenberg- 
ski porjad přew zać; přetož na tutym  
zwonkownym porjedźe před Bohom a 
našim  swĕdomjom ničo njezaleži." P ře- 
ćeljo pak Luthera dale prošachu, zo 
by natw arił nowu cyrkej. Skončnje da 
so do dźĕła. S tara so wo duchowne ži- 
w jenje we wosadach, přew ostajejo na- 
pisanje paragrafow  a zakonjow  přeće- 
lej Bugenhagenej. 1526 napisa porjad 
Božeje słužby — a hišće dźensa swje- 
ćimy naše kemše po Lutherow ym  mo- 
delu. Lĕto pozdźišo započa z wizitaci- 
jem i; cyrkwinscy a sta tn i zastupjerjo  
wopytachu jednu wosadu po druhej a 
zrjadowachu cyrkw inske žiw jenje w 
njej. Z tutych jĕzbow naw roći so Luther 
přeco jĕry a połny pesimizma. Započa

Luther na wyšinje swojeho skutkowanja.  
Molba Lukasa Cranacha staršeho.

dwĕlować, hač njeby lĕpje było, hdyž 
z reform aciju  docyła njeby započał.

„Hdy bychmy łudźi a wosoby mĕli, 
kiž chcedźa chutnje křesćenjo być — 
porjad a w ašnje bychmy spĕšnje mĕ- 
łi.“ Toła tu te přeće w osta n jespjeln je- 
ne, zrĕdkahdy widźeše křesćana, kiž 
ew angelij „z hubu a z ru k u “ w uznaw a- 
še. Tuž dyrbješe Luther sam pytać za 
dobrej organizaciju cyrkwje. Přećełjo je- 
m u nam jetowachu, jednorje wuzwołić 
w jerchow  jako biskopow a wužiwać syl- 
nu ruku sta ta  k natw arej now eje cyrk- 
wje. Po dołhim  přem yslow anju Luther 
do toho zwołi, a  wot nĕtka hač do lĕta 
1918 bĕchu w jerchojo a kralojo „nuzo- 
w i“ biskopja" ewangelskich cyrkwjow 
w Nĕmskej.

Tołe d rje  bĕ najw jetši zmyłk w  Lu- 
therow ej organizaciji cyrkwje. W ot nĕt- 
ka bĕše w ołtar na tron  w jazany — a 
zhrom adnje z nim  tež padny. Stož wo- 
jowaše přećiwo statej, bĕše wĕzo tež 
přećiwo cyrkwi. N jetrjebam y so tuž dźi- 
wać, čehodla bĕ dźĕłaćerske h iban je pře- 
ćiwo cyrkwi a čehodla je  dźensa tak 
mało dźĕłaćerjow  w cyrkwi. Droho je

ew angelska cyrkej zmyłk M artina Lu- 
thera zapłaćiła. Jan  M ałink

Luther wo dobrym prĕdarju:
„Tři kruchi su, kiž słušeja k dobremu 

p rĕdarje j: sprĕnja, zo w ustupi; zdruha, 
zo swoju hubu wočini a nĕšto praji; 
střeća, zo tež zamože zastać.“

Jurij Mucha
Pobožny serbski braška zTranjow 
pola Delnjeho Wujĕzda 
1860-1 9 3 4

N utřžohnow anje m łodeju mandźel- 
skeju do staršiskeho doma nawoženje. 
(Poslednja kw asna rĕč braški.)

H nada budź z wam i a m ĕr wot Boha 
Wotca a našeho K njeza Jĕzom Chrysta. 
Hamjeń.

Ja  pak a moj dom chcemy tem u K nje- 
zej słužić.

Takłe praješe jonu Jozua Israelskem u 
łudej w Sichemje, zo by jon tem u K nje- 
zej swjećił. Dokełž so boješe, zo mohł 
łud w otpadnyć wot žiweho Boha, kotryž 
je jich z Egyptowskeje roboćanskeje 
chĕže w uw jedł a jim  dał najlĕpši kraj 
za wobsedźenstwo. Boh ton Knjez je 
sam za nich z mocnymi krałam i K ana- 
nejskeho k ra ja  wojował. Tohodła bĕ Jo- 
zua lud zhrom adźił, zo by sam wolił, ko- 
trem u Bohu chce słužić. Won łudej před 
woči staji am orejskich přibohow, kiž su 
jenož m ortw e kam jenje a pomhać nje- 
mćźa. A won pokaza jim  žiweho Boha, 
kiž bĕ z mocnej ruku  faraona nuzo- 
wał, Israelskem u łudej w ućahnyć dać. 
Nĕtk žadaše sej Jozua jasne wuznaće 
w ot luda, kotrem u Bohu chcedźa słu- 
žić. Won sam za sebje wuzna: Ja  pak 
a moj dom chcemy tem u Knjezej słu- 
žić. Tuž lud rjekny: Boh to njedaj, zo 
bychm y my am orejskim  přiboham  słu- 
žili, ałe my chcemy temu Knjezej słužić 
a jeho hłosej posłuchać. Na ta jke jich 
wuznaće postaji Jozua w ułki kam jeń při 
sw jatnicy Knjeza, zo by won swĕdk był 
hač do najdalšich časow tutoho rozsuda 
Israelskeho łuda.

Ja  pak a moj dořn chcemy tem u K nje- 
zej słužić.

Lubaj młodaj m andźełskaj, tole Jo- 
zuowe słowo dyrbi tež w aju  wuznaće 
być, zo by Boh ton Knjez- sobu zaćah- 
nyć mohł z w am aj do tutoho doma jako 
třeći we w aju  m andźelskim  slubje. Won 
chce w am aj pom hać njesć w šitke sta- 
rosće žiw jenja a w aju  radźićel być we 
w šitkich w aju  prjodkwzaćach. Njech 
druzy ludźo p raja , štož chcedźa, zo ža- 
dyn Boh njeje, zo n a tu ra  wšo sam a ze 
sebje čini, štoź so na swĕće stawa. Taj- 
kim  su bože domy a w ołtarje  hroznosć 
a smĕch. Jich  starši su tam  hišće swoje 
kolena zhibowali a swoje hrĕchi spowĕ- 
dali, dokelž jich trašeše hrim anje bo- 
źich dźesać kaznjow  w swĕdomju.

Lubaj młodaj m andźelskaj, h ladajtaj 
so čas žiw jen ja wšĕch błudnych wuče- 
rjow , kotřiž praja , zo Boh njeje. Kedź- 
bu jta j, zo by nichto w am aj w aju  kronu 
njewzał, kotraž je  w am aj slub jena w 
njebjeskim  krałestw je. W aju w ĕra dyrbi 
přeco tak  horjaca być kaž nĕhdy Jo- 
zuowa, zo možetaj sta jn je  před njewĕ- 
rjacym  swĕtom w uznać: Ja  pak a moj 
dom chcemy tem u Knjezej, słužić. S taj- 
taj sebi jako sw ĕdka w aju  sluba tež 
jedyn pom nik kaź tehdom  Jozua, nic 
wšak jedyn kam jeń, ale bibliju, w ko- 
trejž  nam akataj žiweho Boha.

J a  pak a moj d o m chcemy temu 
Knjezej słužić. Tuton swoj dom chce- 
taj tudy sebi załožić, chcetaj tu  dźĕłać 
a so procować, zo byštaj chlĕba dosć

Tež w našich wosadach zhromadźuje so mlodźina, kaž tu  w  Rakecach z fararjom  
Janom Lazarjom (prĕdku dirigujo). Naprawo steji w  swĕtłej kapje farar Pietsch a 
spĕwa sobu.



mĕłoj, woj a tež w aju  přichodni. Nan a 
mać staj w am aj přepodałoj swoju rjan u  
žiwnosć, rjen je  w utw arjenu  z płodnymi 
zahonami, z polemi a łukam i w nadźiji, 
zo budžetaj woj jim aj rože słać a dobro- 
ty  wopokazać w je ju  starych dnjach. Ze 
swojim i bohatym i nazhonjenjem i chce- 
taj wonaj w am aj pomhać. Hdyž dobru 
radu  tr jebata j, dźitaj k nim aj. To bu- 
dźe je ju  w jeselić a budźe jim aj droše 
a lubše hač wšo złoto a dejm anty.

Knjezej słužić! N jezabudžtaj, lubaj 
m andželskaj, zo Boh wšełki křižik  na 
mandźelskich kładźe, zo by jich k sebi 
ćahnył. Wšako w Sw jatym  pism je steji: 
Kohož m a Boh ton K njez lubo, teho won 
pochłosta. Sw jaty  Lukaš pisa, kak so 
wulki w ichor zbĕhny na G enesaretskim  
jĕzoru, hdyž naš Zbožnik z wučom ni- 
kam i na tam nu stronu jĕdźeše. Mocne 
žołmy m jetachu łodź tam  a sem. Jĕzu- 
sowi wučomnicy so ja ra  bojachu, zo so 
łodź rozłama a so we h łubinje podnuri. 
Tuž w ubudźichu swojeho m ištra  ze słod- 
keho spanja ze stysknym  w ołanjom : 
Knježe, pom haj nam, my konc wozm je- 
my. K njez stany, pohrozy w ĕtre j a mo- 
rju , a w šitko woćichny.

Zmĕrom pojĕdźe zw oprĕdka tež w aju  
łodź, mojej łubaj, do kotrejež staj w čera 
před w ĕrow anskim  w ołtarjom  hrom adźe 
stupiłoj. K njez Jĕzus budźe z wam aj. 
To ja  wĕsće wĕm, ale hač budźe w aju  
puć přeco słončny, to njewĕm . J a  tež 
njewĕm , hdy a hdźe budźe w am aj mĕ- 
znik za w aju  žiw jenje stajeny. Wšeho 
teho pak so n jebojta j, mojej lubaj. Woj 
dźĕ m ataj K njeza Jĕzusa při sebi we 
łodźi w aju  žiw jenja. K njem u možetaj 
so wołać w  ćežkich a strašnych dnjach, 
hdyž budźetaj snano dyrbjeć stać při 
chorołožu lubeho dźĕsća abo při wo- 
tew rjenym  row je lubeju  staršeju, abo 
hdyž budźe druhi křižik  w am aj napoło- 
ženy. W tajk ićh  nuzach dopom ńtaj so

POWĔSĆE
Vancouver: W tutym  mĕsće na zapa- 

dźe K anady při Pacifiskim  oceanje wot- 
mĕ so wot 24. ju lija  do 10. aw gusta 
VI. hłow na zhrom adźizna Swĕtow eje ra- 
dy cyrkwjow. Tem a zhrom adźizny bĕ: 
„Jĕzus Chrystus — žiw jenje sw ĕta“ . Je-

na tam ne njew jedro  na G enesaretskim  
jĕzorju. kak je  tehdom  Knjez Jĕzus 
pomhał.

Mojej lubaj, naš Zbožnik je dźensa 
hišće tak  smilny a mocny. Won budźe 
w am aj sta jn je  biisko ze swojej pomo- 
cu a w šitke w aju  sylzy wotrĕje, zo so 
zrudoba přem ĕni do w jesela. Tuž po- 
ručtaj Knjezej w šitke swoje puće a m ĕj- 
taj nadźiju  k njem u. Won budźe wšitko 
derje činić. Hamjeń.

Po Muchowym rukopisu 
za Pom haj Boh přihotow ał 
G erhart W irth

Naše nowiny a časopisy 
pred 100 lĕtami

K. duchowny K ilian w Serbinje w 
Texasu je  1. ju lija  t. 1. wysokeje staro- 
by dla swoje zastojnistw o złožił a na 
jeho mĕsto je  nowy fa ra r postajeny, kiž 
je  run je  kaź jeho prjedow nik Serb a 
tež serbski prĕduje.

W ĕdomostne towarstwo, wot połske- 
ho w jercha Jabłonowskiego při uniw er- 
siće w  Lipsku załožene, je, dokelž po 
hižo dawno rozpředatej a za nas čas 
njedosahacej delnjoserbskej rĕčnicy 
H auptm anna z 1. 1761 žana nowa dotal 
wušła njeje, jako konkurrencne dźĕło 
na lĕto 1886 w upisało: W ĕdomostne 
wobdźĕłanje zynko- a tworbosłowa deł- 
njoserbskeje rĕče. W očakuje so: 1) pře- 
dewšĕm  w opisanje nĕtčišeje ludoweje 
rĕče z podrĕčem i; 2) w učerpanje star- 
šeho pism owstw a z wuwzaćom Jakubi- 
coweho noweho testam enta; 3) p ři hi- 
storiskim  a přirunow acym  w opisanje 
delnjoserbskich zynkow a tworbow, 
hdźež je nuzno, w prĕnim  rjedźe při- 
runan je  z hornjoserbskej rĕču, w dru- 
him  wužiće dotalnych resultatow  při- 
runow aceje rĕčnicy słow janskich rĕčow.

Łužica, septem ber 1883 
(zestajała A. Safratowa)

dyn z dotałnych konkretnych wuslĕdkow 
w ulkeje a za přichod cyrkw jow  wažne- 
je konferency, na kotrejž wobdźĕli so 
28 ew angelskich křesćanow z NDR, je, 
zo wuzwoli so naš k rajny  biskop 
dr. dr. h. c. Jan  Hempel za jednoho ze 
sydom prezidentow  Swĕtoweje rady 
cyrkw jow. Wo dalšich wuslĕdkach bu- 
dźemy pozdźišo rozprawjeć.

Hrodźišćo. D nja 31. awgusta woswje- 
ći knjeni M. Rabowscyna swoje 92. na- 
rodniny. N jedźiwajcy swojeje žohnowa- 
neje staroby je  jub ilarka  dušinje a ćĕł- 
n je ja ra  hibićiwa. W šĕdnje stara so z 
wulkej łubosću wo porjadk na tudy- 
šim kĕrchowje. Sw ĕrnej serbskej kem- 
šerce Bože žohnow anje do noweho ži- 
w jenskeho lĕta!

Hrodźišćo. Po tym  zo bĕ farske mĕst- 
no dwĕ lĕće njewobsadźene, je  tu  1. ju- 
lija 1983 započał dźĕłać Jan  Malink. Po 
studiju  teologije na wšelakich wukubła- 
nišćach a po lĕće přidatneho studija w 
Praze je nĕtko z farskim  wikarom. Za 
Serbow wosady je  zwjesełace, zo zmĕja 
zaso serbskeho fararja .

Budyšin Lipsk: Kaž možachmy hižo 
w „Nowej dobje" čitać, je naš luby kra- 
jan, sobudźĕłaćer našeho časopisa a so- 
bustawT w ubĕrka Serbskeje ewangeiske- 
je  zw jazkoweje zhromadźizny, knjez 
P ĕtr M alink dn ja 21. ju lija  w Lipsku 
zakitow ał swoje doktorke dźĕło na te- 
mu wo w udaw aćelskim  dźĕle Zhroma- 
dźenych spisow Ćišinskeho. Won dosta 
za dźĕło najw yše možne wuswĕdčenje 
..summ a cum lau d e“ a wyše toho so na- 
mjetowaše, zo so dźĕło hnydom připo- 
znaje jako dźĕło za promociju B. To so 
nĕtko pruw uje, a won by so potom hny- 
dom mohł m jenow ać „dr. sc.“ Wjeseli- 
my so z nim  a přejem y jem u cyle wu- 
trobnje zbožo!

SERBSKE BOŽE SŁUŽBY
september 1983
4. 9. — 14. njedźela po Swjatej trojicy

Budyšin-M ichałska: 9.00 hodź. kemše 
(Albert)
Rakecy: 9.00 hodź. kemše (J. Lazar) 
H uska: 10.00 hodź. kemše z b. wotk. 
(Wirth)
Budestecy: 14.00 hodź. kemše 
(G. Lazar)

11. 9. — 15. njedźela po Swjatej trojicy
Bukecy: 10.00 hodź. kemše (G. Lazar)

18. 9. — 16. njedźela po Swjatej trojicy
B art: 8.30 hodź. kemše (Malink) 
Njeswačidło: 8.30 hodź. kemše 
Poršicy: 8.30 hodź. kemše z b. wotk. 
(Wirth)
Budyšink: 10.00 hodź. kemše z b. wotk. 
(Wirth)
Hrodźišćo: 10.00 hodź. kemše (Malink)

25. 9. — 17. njedźela po Swjatej trojicy
H odźij: 10.00 hodź. kemše z b. wotk. 
(Wirth)

i. 10. — 18. njedźela po Swjatej trojicy
Budyšin-M ichałska: 9.00 hodź. kemše 
(Albert)
Budestecy: 14.00 hodź. kemše z b. 
wotk. (Bĕtnar)

Přeprošće na serbske kemše tež Wa- 
šeho serbskeho susoda abo Wašich serb- 
skich znatych — zrĕčće so z nimi, zo so 
tam zetkaće!

P o m h a j  B o h , č a s o p i s  e w a n g e l s k i c h  S e r b o w . -  
W u e h a d ź a  j o n k r o ć  z a  m ĕ s a c  z  l l c e n c u  fio. 417 
N o w i n a r s k e h o  z a r j a d a  p o ia  p ř e d s y d y  M in i-  
s t e r s k e j e  r a d y  N D R . — R ja d u je  K o n w e n t  s e rb -  
s k i c h  e w a n g e l s k i c h  d u e h o w n y c h .  — H ło w n y  
z a m o f w i ty  r e d a k t o r : F a r a r C y r i l  P je c h ,  8400 R ie - 
s a  11, W in d m u h le n s t r a B e  17, te l .  72 83. E k s p e -  
d i c i j a :  F a r a r  G .L a z a r ,  8601 B u k e c y  (H o c h k ir c h ,  
K i r c h w e g  3). P ř in o š k i  a  d a r y  n a  k o n to  S o r b i-  
s c h e  e v a n g e i i s c h e  S u p e r i n t e n d e n t u r  B a u tz e n  
S p . B a u t z e n  4962- 30- 110! -  L u d o w e  n a k la d n l-  
s tw o  D o m o w in a  B u d y š in .  — I n d e x - N u m m e r  
32921 — C iš ć :  N o w a  D o b a , ć i š ć e r n j a  D o m o w in y  
w  B u d y š in j e  (III-4-9-1296)

raai/flrai

Naš krajny biskop, president Swĕtoweje rady cyrkwjow, předsyda Konferency 
cyrkwinskich wjednistwow w  NDR, dr. dr.h .  c. Jan Hempel (druhi wotprawa) ze 
swojimi sobudźĕlačerjemi (wotlĕwa) Schnerrerom, lhmelsom a Rauom w Rakecach.


